NYKO
GB TYPE PA D Accessoire de clavier complet QWERTY

1. TYPE PAD est congu pour étre compatible avec les versions originales et nouvelles de la manette sans fil du XBOX One.

2. Ceux avec les nouvelles manettes du XBOX One (avec I'entrée casque d'écoute standard) doivent prolonger le port traversant du casque d'écoute situé sous le couvercle en caoutchouc a I'endos du Type Pad. Basculer doucement en position prolongée et remettre en place le couvercle en caoutchouc pour qu'il couvre la zone
de rangement.

3. Fixer le Type Pad en alignant les fiches et en les appuyant doucement en place.

4. Mettre en marche la commande et la console.

5. Appuyer sur et relacher le bouton SYNC sur le Type Pad pour commencer le jumelage. Le voyant DEL clignotera rapidement pour indiquer le mode découverte de la synchronisation.

6. Insérer I'adaptateur sans fil dans un port USB disponible sur le coté ou I'arriere de la console.

7. Une fois correctement jumelé, le voyant DEL demeurera d'un bleu STABLE pendant 2 a 3 secondes pour indiquer une connexion réussie avant de s'éteindre. Tester la mini tablette directionnelle et les boutons pour confirmer leur bon fonctionnement. Répéter la procédure si besoin est pour établir une synchronisation.

8. Une fois correctement installé, brancher le casque d'écoute (de style compatible avec votre manette) en le branchant directement au port approprié sur le Type Pad.

REMARQUE : prendre note que seuls les casques d'écoute pris en charge par votre manette sans fil peuvent étre utilisés avec le Type Pad. La sortie standard du casque d'écoute sur le Type Pad ne peut étre utilisée a moins que votre manette ne prenne en charge les casques d'écoute
standard, et que la prise tournante sur le Type Pad soit correctement branché a ce port sur la manetteck on the Type pad is properly connected to that port on the controller.

@D TYPPE PAD Teclado accesorio QWERTY completo

1. EITYPE PAD esta disefiado para ser compatible con las versiones originales y nuevas del controlador inaldmbrico de XBOX One.

2. Aquellos con el nuevo modelo de controladores de XBOX One (con entrada de audio estandar) necesitaran extender la toma de conexién de audio ubicada debajo de la cubierta de goma en la parte trasera del Type Pad. Gire, cuidadosamente, en posicion extendida y reemplace la cubierta de goma para cubrir el drea de
almacenamiento.

3. Conecte el Type Pad, alineando los enchufes y presionando, cuidadosamente, para que encaje en el lugar.

4. Encienda el controlador y la consola.

5. Presione y suelte el botén SYNC del Type Pad para iniciar el acoplamiento. El indicador LED parpadeara rdpidamente para indicar el modo de busqueda de sincronizacion.

6. Inserte el Adaptador inaldmbrico en un puerto USB disponible en el lado lateral o trasero de la consola.

7.Una vez que se haya acoplado adecuadamente, el indicador LED emitira una luz azul PERMANENTE durante 2 o 3 segundos, pues de esta manera indica que la conexion se ha realizado exitosamente antes de APAGARSE. Pruebe la mini almohadilla direccional y los botones para confirmar el funcionamiento correcto. Repita el
procedimiento, si fuera necesario, para establecer la sincronizacion.

8.Una vez que se haya instalado adecuadamente, conecte el auricular (estilo compatible con su controlador), al conectarlo directamente al puerto adecuado en el Type Pad.

NOTA: tenga en cuenta que, con el Type Pad, solo pueden utilizarse los auriculares admitidos por su controlador inalambrico. No se puede utilizar la salida de audio estandar del Type Pad, a menos que su controlador admita los auriculares estandares y, que el conector rotativo esté
conectado a ese puerto del controlador.

@ TYPPLE [PAD Volistindige Erweiterung QWERTY-Tastatur

1. Das TYPE PAD ist mit den urspriinglichen und den neuen Versionen des XBOX One Wireless Controllers kompatibel.

2. Bei Pads mit dem neuen Modell XBOX One Controller (mit Eingang fiir Standard-Headset) muss die Pass-Thru Headset-Buchse unter der Gummiabdeckung auf der Riickseite des Type Pad erweitert werden. Schalten Sie vorsichtig auf die erweiterte Position und tauschen Sie die Gummiabdeckung aus, um den Speicherbereich
abzudecken.

3. SchlieBen Sie das Type Pad durch Anpassen der Stecker und leichtes Andriicken derselben an.

4. Schalten Sie den Controller und die Konsole ein.

5. Betatigen Sie die SYNC-Taste auf dem Type Pad und lassen Sie diese wieder los, um die Kopplung zu starten. Die LED-Anzeige blinkt zur Anzeige des Synchronisations-Suchmodus schnell auf.

6. Stecken Sie den Wireless Adapter in eine verfligbare USB-Buchse an der Seite oder Riickseite der Konsole.

7.Nach ordnungsgemaBer Kopplung wird die LED-Anzeige fiir 2-3 Sekunden DURCHGEHEND blau leuchten, um vor dem AUSSCHALTEN die erfolgreiche Verbindung anzuzeigen. Uberpriifen Sie die Mini-Steuertaste und die Tasten, um einen ordnungsgeméfen Betrieb sicherzustellen. Falls erforderlich, wiederholen Sie den
Vorgang, um eine Synchronisation herzustellen..

8. SchlieBen Sie das Headset (Ausfiihrung mit Ihrem Controller kompatibel) nach ordnungsgemafer Installation durch direkte Verbindung mit der entsprechenden Buchse an das Type Pad an.

HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass lediglich Headsets, die von lhrem kabellosen Controller unterstiitzt werden, mit dem Type Pad verwendet werden konnen. Der Ausgang fiir Standard-Headsets auf dem Type Pad kann ausschlieBlich verwendet werden, wenn lhr Controller
Standard-Headsets unterstiitzt und das Drehgewinde auf dem Type Pad ordnungsgemaR mit der Buchse auf dem Controller verbunden ist.

® TYPE PAD

1. TYPE PAD e progettata per essere compatibile con le versioni nuove e originali del controller wireless XBOX One.

2. Coloro che sono in possesso dei nuovi modelli di controller XBOX One (con ingresso cuffie standard) devono estendere il jack cuffie pass-thru situato sotto il coperchio in plastica di Type Pad. Capovolgere delicatamente in posizione estesa e sostituire il coperchio in plastica per coprire la zona di memoria.
3. Fissare Type Pad allineando le prese e premendo delicatamente in posizione.

4. Accendere il controller e la console.

5. Premere erilasciare il pulsante SYNC su Type Pad per avviare I'abbinamento. Lindicatore LED lampeggera rapidamente a indicare la modalita scoperta.

6. Inserire I'adattatore wireless in una porta USB disponibile a lato o sul retro della console.

7. Una volta completato I'abbinamento, I'indicatore LED si illuminera in blu FISSO per 2-3 secondi a indicare il collegamento riuscito prima di SPEGNERSI. Testare il mini pad direzionale e i pulsanti per verificare che funzionino correttamente. Ripetere la procedura se necessario per stabilire la sincronizzazione.
8. Una volta installato correttamente, collegare le cuffie (compatibili con il controller) collegando direttamente alla porta adeguata su Type Pad.

[ NOTA: soltanto le cuffie supportate dal controller wireless sono utilizzabili con Type Pad. L'uscita delle cuffie standard su Type Pad non é utilizzabile a meno che il controller non supporti cuffie standard, e il jack rotante su Type Pad sia collegato correttamente a quella porta sul controller ]

@ TY/PLE [PAD Aansluiting voor volledig QWERTY-toetsenbord

1. TYPE PAD is ontworpen voor volledige compatibiliteit met de originele en nieuwe versies van de draadloze XBOX One-controller.

2. Bij een nieuw model XBOX One-controller (met standaard headsetingang) moet de headsetaansluiting onder de rubberen afdekking, aan de achterzijde van de Type Pad worden uitgetrokken. Kantel deze voorzichtig in de uitgetrokken positie en plaats de rubberen afdekking terug om het opslaggebied af te dekken.

3. Bevestig de Type Pad door de schroeven met elkaar uit te lijnen en ze voorzichtig op hun plaats te drukken.

4. Zet de controller en console aan.

5.Houd de SYNC-knop op de Type Pad ingedrukt om de koppeling te starten. Het LED-lampje begint snel te knipperen om de synchronisatiedetectiemodus aan te geven.

6. Sluit de draadloze adapter aan op een beschikbare USB-poort aan de zij- of achterkant van de console.

7.Wanneer de adapter is gekoppeld, gaat het LED-lampje gedurende 2 tot 3 seconden ONAFGEBROKEN blauw branden om een geslaagde verbinding aan te geven; daarna gaat het lampje UIT. Test de mini-richtingpad en -knoppen om te controleren of alles goed werkt. Herhaal deze procedure indien nodig om de synchroni-
satie te bewerkstelligen.

8. Als alles werkt sluit u de headset (stijl compatibel met uw controller) aan door deze rechtstreeks te verbinden met de juiste poort op de Type Pad.

OPMERKING: u kunt met de Type Pad alleen headsets gebruiken die door uw draadloze controller worden ondersteund. De standaard headsetuitgang op de Type Pad kan alleen worden gebruikt als de controller standaard headsets ondersteunt, en als de draaiende aansluiting op de Type
Pad correct is aangesloten op die poort op de controller

@ TYPE IDAD Anexo completo de teclado QWERTY

1. O TYPE PAD foi projetado para ser compativel com a versao original e com a nova versao do controle sem fio do XBOX One.

2. Aqueles com o novo modelo de controle do XBOX One (com entrada de fone de ouvido padrao) precisarao estender o conector do fone de ouvido localizado sob a capa de borracha na parte traseira do Type Pad. Coloque gentilmente na posicdo estendida e substitua a capa de borracha para cobrir a drea de armazenamento.
3. Anexe o Type Pad alinhando os plugues e pressione gentilmente até o encaixe.

4. Ligue o controle e o console.

5. Pressione e solte o botdo SYNC do Type Pad para iniciar o pareamento. O indicador de LED ird piscar rapidamente para indicar o modo de descoberta de sincronizacéo.

6. Insira o adaptador sem fio na porta USB disponivel na lateral ou traseira do console.

7. Apés o pareamento, o indicador de LED acendera uma luz azul SOLIDA por 2-3 segundos para indicar a conexao bem-sucedia antes de DESLIGAR. Teste o mini pad direcional e os botées para confirmar se estdo funcionando corretamente. Repita o procedimento se necessério para estabelecer a sincronizacao.

8. Depois de instalado, conecte o fone de ouvido (estilo compativel com seu controle) conectando diretamente na porta apropriada do Type Pad.

OBSERVAGAO: observe que somente fones de ouvido compativeis com o controle sem fio podem ser usados com o Type Pad. A saida padrado dos fones de ouvido no Type Pad nio pode ser usada, a menos que seu controle seja compativel com fones de ouvido padrio e o conector
giratério no Type Pad esteja devidamente conectado aquela porta no controle.
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